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NAVOD K OBSLUZE JE VLASTNICTViM SPOLECNOSTI CALPEDA S.P.A. JEHO REPRODUKCE, A TO | PO
CASTECH, SE PRISNE ZAKAZUJE

1 Zakladni informace

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte pokyny uvedené v navodu k obsluze. Ndvod k obsluze
uschovejte pro budouci pouZiti. Jazykem originalniho navodu k obsluze je italStina a v pfipadé rozpor
v prekladech se za rozhodujici povazuje znéni tohoto origindlniho ndvodu. Navod k obsluze je jednim
z dUleZitych bezpecnostnich pozadavk, proto jej zachovejte az do Uplného vyfazeni vyrobku z provozu.
V pfipadé ztraty ndvodu si vyzadejte novy vytisk u spolecnosti Calpeda S.p.A. nebo jejiho obchodniho
zastupce. Pfi objednavce uvedte Udaje o vyrobku, které najdete na typovém Stitku zafizeni (viz bod 2.3
Oznaceni). Jakékoli zmény, Upravy ¢i modifikace zafizeni nebo jeho ¢asti bez prfedchoziho pisemného
souhlasu vyrobce rusi platnost ,,Prohldseni o shodé ES“ a veskerych zaruk.

Zatizeni nesmi obsluhovat déti mladsi 8 let, osoby se snizenymi télesnymi, smyslovymi nebo

dusevnimi schopnostmi nebo osoby s nedostatkem znalosti a zkusenosti, pokud nejsou pod

pfimym dozorem kvalifikované osoby odpovédné za jejich bezpecnost nebo pokud nebyly
touto osobou dostatecné proskoleny a nejsou si plné védomy rizik, kterd provoz zafizeni pfinasi.
Nenechte déti hrat si se zafizenim. UZivatel je povinen zafizeni pravidelné Cistit a provadét jeho udrzbu.
Je prisné zakdzano, aby Cisténi a udrzbu provadély déti, pokud nejsou pod pfimym dozorem dospélé
osoby.

Cerpadlo nepouzivejte v rybnicich, nadrzich nebo bazénech, kde do vody vstupuje velké mnozstvi osob.
Pozorné si prectéte kapitolu , Instalace”, kterd obsahuje tyto informace:

— maximalni pfipustny konstrukéni pracovni tlak (kapitola 3.1)
—typ a prlrez napdjeciho kabelu (kapitola 6.7).

—Typ elektrické ochrany, kterou je nutné nainstalovat (kapitola 6.7).

1.1 Symboly

V navodu k obsluze jsou uvedeny nasledujici symboly, jejichz icelem je usnadnit pochopeni uvedeného
pozadavku.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacném pfipadé hrozi riziko poskozeni zafizeni a ohrozeni
bezpecnosti osob.

V pripadé nedodrzeni pokynl ¢i vystrah spojenych s elektrickym zafizenim hrozi riziko
poskozeni zafizeni nebo ohroZeni bezpecnosti osob.

Poznamky a vystrahy pro spravnou obsluhu zatizeni a jeho casti.

Ukony, které mlze provadét provozovatel zafizeni. Provozovatel zafizeni je povinen se
seznamit s pokyny uvedenymi v ndvodu k obsluze. Poté je zodpovédny za provadéni bézné
udrzby na zafizeni. Pracovnici provozovatele jsou opravnéni provadét bézné ukony udrzby.
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Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravnény
provadét opravy elektrickych zafizeni, véetné udrzby. Tito elektrotechnici musi mit
opravnéni pracovat s vysokonapétovymi zafizenimi.

£

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktery
disponuje schopnostmi a kvalifikaci pro instalaci zafizeni za béZnych provoznich podminek a
pro opravu elektrickych i mechanickych prvkl zatizeni pti Udrzbé. Elektrotechnik musi byt
schopen provést jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s Udrzbou zafizeni.

E3

Upozorfiuje na povinnost pouzivat osobni ochranné pracovni prostiedky.

oId8  Ukony, které se smi provadét pouze na zafizeni, které je vypnuté a odpojené od napajeni.

Ukony, které se provadéji na zapnutém zafizeni.

1.2 Nazev a adresa vyrobce

Nazev vyrobce: Calpeda S.p.A.
Sidlo: Via Roggia di Mezzo, 39 36050
Montorso Vicentino - Vicenza / Italie

www.calpeda.it

1.3 Pozadavky na pracovniky obsluhy

Zatizeni smi obsluhovat vyhradné zkuSeni a kvalifikovani pracovnici, tzn. kvalifikovani pracovnici
obsluhy a specializovani technici udrzby. (Viz vyse uvedené symboly.) Pracovnici obsluhy nesmi
provadét ukony, které smi provadét pouze specializovani technici s poZzadovanou kvalifikaci. Vyrobce
nenese odpovédnost za Skody vzniklé v disledku nedodrzeni tohoto pozadavku.

1.4 Zaruka

Zarucni podminky naleznete ve VSeobecnych obchodnich podminkach. Zaruka se vztahuje
pouze na vymeénu nebo opravu vadnych dild zafizeni (po uznani reklamace vyrobcem
zafizeni). Zaruku nelze uplatnit v nasledujicich pripadech:

— pokud provoz zatizeni nespliiuje pozadavky uvedené v navodu k obsluze;
— v pfipadé provedeni zmén ¢i Uprav bez souhlasu vyrobce zafizeni;
— v pripadé technickych zasahl do zafizeni provedenych nekvalifikovanymi pracovniky;

— v pfipadé neprovadéni predepsané udrzby.


http://www.calpeda.it/

1.5 Technicka podpora

Dalsi informace o dokumentaci, technické podporfe a nahradnich dilech si Ize vyzadat na adrese
spolecnosti Calpeda S.p.A. (viz bod 1.2).

2 Technicky popis

Samonasdvaci monoblokova ejektorova cerpadla.

NG, NGL: verze s plastém cerpadla v litiné.

NGX: verze s plastém cerpadla v nerezu (AISI 304).

B-NG: verze s plastém cerpadla a télesem lucerny v bronzu.

(Cerpadla jsou dodavana jiz pIné nastfikana).

2.1 Ucel pouziti

Pro vodu a ostatni Cisté kapaliny, které jsou neagresivni pro materidly ¢erpadla; pro lehce
znecisténou povrchovou vodu. Teplota kapaliny: od 0 °C aZ do +40 °C (od 0 °C aZ do +35 °C pro
Cerpadla NGL, NGX).

2.2 Nevhodné pouziti
Zafizeni je navrzeno a vyrobeno vyhradné pro Ucely pouziti uvedené v bodé 2.1.

Je zakazano pouzivat zatizeni k nevhodnym tcelim, véetné provozu za podminek jinych nez
podminky uvedené v tomto navodu.

PFi nespravném pouziti zafizeni dochazi ke snizeni bezpecénosti a i¢innosti provozu. Spolecnost Calpeda
nenese odpovédnost za zavady nebo nehody vzniklé v disledku nespravného poufziti zafizeni.

Nepouzivejte v rybnicich, nadrzich, bazénech ¢i kdekoliv jinde, kde by lidé mohli pfijit do
kontaktu s vodou.



2.3 Oznaceni

1. Typ Cerpadla

2. Vytlak

3. Dopravni vyska

4. Napajeci napéti N

5. Jmenovité napéti Eogglpﬁgﬁ @EH[ ,Sde.g., 16
6. Jmen. proud motoru I XXXXXXX xxxxxxx EaE
7. Poznamky R Q min/max X/X méh

8. Frekvence B H max/min X/Xm IP XX - 14
9. Provozni vykon B XKW (XHp) S.F. n XXXX/min [ ]
10. T¥ida izolace SRl 220//380Y V3~50Hz cose X [P
11. Hmotnost R X/X A S1 L. X Xkg |Eulb!
12. U¢inik I XXXXXXXX ‘

13. Rychlost otaceni | o

14. Kryti 8 910

15. Vyrobni Cislo

16. Certifikacni znacky

3 Technické parametry

3.1 Technické udaje

Rozméry a hmotnost (viz odstavec 12.1).
Jmenovité otacky 2900/3450 ot./min.
Stupeni ochrany IP 54.

Napdjeci napéti/frekvence:

— 230V 1~ 50Hz
— 220V 1~ 60Hz

230A/400Y V3~ 50Hz
220A/380Y V3~ 60Hz

Hladina akustického tlaku: < 70 dB (A).
Maximalni pocet start(l za hodinu: 40 v pravidelnych.
Maximalni dovoleny tlak v pouzdru ¢erpadla: 100 m (10 bart), 80 m (8 bard) pro NGL, NGX.

3.2 Provozni podminky

Cerpadlo umistéte do dobfe vétranych prostor chranénych pred klimatickymi vlivy, s maximalni
teplotou okoli 40 °C.



4 Bezpecnost

4.1 Obecna ustanoveni

Pfed uvedenim zafizeni do provozu se seznamte se vSemi bezpecnostnimi pokyny a
vystrahami.

Peclivé si prectéte navod k obsluze a pokyny uvedené v jednotlivych kapitolach od dopravy az po
likvidaci.

Specializovani technici jsou povinni dodrZovat poZadavky veskerych platnych predpisti a norem, véetné
mistnich predpisl platnych v zemi instalace ¢erpadla. Zatizeni bylo navrZeno a vyrobeno v souladu s
poZadavky platnych bezpecnostnich zdkonl a norem. Pfi nespravném poufZiti hrozi riziko ohroZeni
zdravi osob a zvifat a poskozeni zatizeni a objektU.

Vyrobce zafizeni nenese Zadnou odpovédnost za poskozeni zafizeni v disledku nespravného pouZziti
nebo provozu Cerpadla za jinych podminek, nez jsou stanoveny na Udajovém Stitku nebo v tomto
navodu.

Dodrzujte plan udrzby a pfipadné poskozené dily neprodlené vymérite, zajistite tim nejlepsi
I provozni podminky zatizeni. Pouzivejte pouze origindlni ndhradni dily od spolecnosti Calpeda
S.p.A nebo od autorizovaného prodejce.

Neodstranujte ani neupravujte Stitky na zafizeni.
Neprovozujte zatizeni s vadami, poruchami nebo poskozenymi dily.

Udrzbu, kterd vyZaduje kompletni nebo ¢aste¢nou demontd? zafizeni, provadéjte vyhradné
OFF ey po odpojeni zatizeni od napdjeni.

4.2 Bezpecnostni zafizeni

Vlastni zafizeni je uloZeno ve skfini, ktera brani v pfistupu k vnitinim pohyblivym diliim.

4.3 Zbytkova rizika

Pokud se zafizeni provozuje spravnym zplsobem a v souladu s konstrukénimi a bezpecnostnimi
pozadavky, nevznikaji Zadna zbytkova rizika.

4.4 Informacni a bezpecnostni signaly

Zatizeni neni vybaveno informaénim/signaliza¢nim systémem.



4.5 Osobni ochranné pracovn prostredky

Kvalifikovani pracovnici jsou povinni pfi montdzi, provozu a udrzbé zafizeni pouzivat osobni ochranné
pracovni prostfedky predepsané pro dané ukony. Pfi provadéni bézné i mimoradné udrzby pouzivejte
pracovni rukavice.

Signalni osobni ochranné prostfedky pro OCHRANU RUKOU (rukavice poskytujici ochranu
proti chemickym, tepelnym a mechanickym rizikim).

5 Preprava a manipulace

5.1 Manipulace

Se zafizenim zachazejte opatrné a zamezte pfipadnym paddm ¢i narazim. Zamezte pripadnym
narazim do obalu, hrozi riziko poskozeni zafizeni. PfekracCuje-li hmotnost baleni 25 kg, musi s nim
manipulovat nejméné dvé osoby soucasné.

6 Instalace

6.1 Rozmeéry

Rozmeéry zafizeni naleznete v kapitole 12.1.

6.2 Pozadavky na provozni prostredi a rozméry mista instalace.

Provozovatel zafizeni je povinen zajistit poZzadované podminky pro instalaci a provoz zafizeni
(elektrické napajeni apod.). Misto instalace zatizeni musi splfiovat poZadavky uvedené v bodé 3.2. Je
pfisné zakazano instalovat zafizeni do prostredi s potencialnim nebezpecim vybuchu.

6.3 Vybaleni

Pfi vybaleni zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo k poskozeni zafizeni. Obalové
I materialy po vybaleni zafizeni roztfidte a predejte k recyklaci v souladu s platnymi predpisy v
misté instalace zafizeni.




6.4 Instalace

Cerpadla se instaluji s osou rotoru v horizontalni poloze. Cerpadlo je umisténo na podpé&rnych nohach.
Cerpadla nainstalujte co nejblize zdroji sani. U ¢erpadla ponechejte volny prostor pro vétrani kolem
motoru a pro plnéni a vypousténi ¢erpadla.

6.4.1 Potrubi

Pfed pfipojenim potrubi k ¢erpadlu se ujistéte, Ze je vnitfni prostor potrubi Cisty a prichodny.
POZOR! Pfipevnéte vSsechna potrubi k podpéram tak, aby nemohla pfenaset na Cerpadlo zatéz,
namahani nebo vibrace.

Utahnéte potrubi nebo spojky na moment, kterym zajistite tésnost spoje. (kap. 13, obr. 6). P¥ilis velky
utahovaci moment muize zpUsobit poskozeni cerpadla. Pfi pfipojovani potrubi nebo potrubni spojky
zajistéte pripojku na cerpadle druhym montdznim klicem tak, aby nemohlo dojit k deformaci pripojky
v dlisledku nadmérného utazeni.

Prafez potrubi nesmi byt nikdy mensi nezZ prirez pfipojky ¢erpadla.

6.4.2 Saci potrubi

Saci trubka musi byt dokonale vzduchotésna. V pripadé, ze je Cerpadlo umisténo nad hladinou ¢erpané
kapaliny (provoz se saci vyskou, kap. 13. obr. 2) doplite cerpadlo patnim ventilem se sitkem, které
musi zUstat stale ponofené, nebo zkontrolujte ventil na sacim pfipojeni. Chcete-li kapalinu privadét
ohebnymi hadicemi, pouZijte vyztuzenou spirdlovou saci hadici, ktera zabrafuje svému zuzeni hadice
v dlsledku podtlaku pfi nasavani. Pokud je hladina na strané sani nad urovni ¢erpadla (vstup je pod
pozitivni saci vySkou cerpadla, kap. 12.3, obr. 2) doplite Cerpadlo uzaviracim ventilem. V ptipadé
posilovani tlaku v soustavé dodrZujte pozadavky mistnich norem a predpisi. Na sani cerpadla

/////

6.4.3 Vytlacné potrubi

Na vytlacné potrubi nainstalujte uzaviraci ventil, budete moci regulovat vytlak a dopravni vysku.
Nainstalujte manometr.

6.5 Elektrické zapojeni

Elektrické pripojeni musi provést kvalifikovany technik v oboru elektro v souladu s mistnimi pfedpisy.

DodrZujte vSechny bezpecnostni normy.
Jednotka musi byt spravné uzemnéna.

Zemnici vodicC pripojte ke svorce se znaménkem .
Porovnejte frekvenci a napéti napajeci sité s Udaji na typovém Stitku motoru a pfipojte napajeci vodice
ke svorkam dle schématu zapojeni, umisténého na krytu svorkovnice.



jinych kovovych pfedméti do otvoru vnitini kabelaze mezi svorkovnici a statorem. Pokud

i UPOZORNENI: Pfi zapojovani motoru pracujte velmi opatrné a zamezte padu podlozek &i
k takové situaci dojde, demontujte motor, najdéte a vyjméte predmét, ktery dovnitt zapadl.

UPOZORNENI: u motoru se jmenovitym vykonem 2 5,5 kW zamezte pfimému spousténi.
A Tento typ motoru vybavte ovladacim panelem se spousténim typu hvézda-trojuhelnik nebo
jinym spoustécim prvkem.

Je-li svorkovnice vybavena vyvodkou, pouzijte pfi zapojovani pruzny napajeci kabel typu HO7 RN-F.
Prafez kabelu nesmi byt mensi neZz rozmér uvedeny v tabulce 11 IEC 60335-1. Je-li svorkovnice
vybavena vstupni objimkou, pfipojte napajeci kabel pomoci instalacni trubky. Pfi pouZiti ¢erpadla v
bazénu (kdy v bazénu nejsou pritomny zddné osoby), zahradnich jezircich a podobnych stavbach musi
byt ¢erpadlo pfipojeno na proudovy chranic, jehoz jmenovity zbytkovy pracovni proud (I1AN) neni vyssi
nez 30 mA.

Zarizeni ptipojte k hlavnimu vypinaci se vzdalenosti kontaktl min. 3 mm.

Trifdzové motory pripojte pres ochranu proti pretizeni s kfivkou D odpovidajici jmenovitému proudu
Cerpadla. Jednofazova cerpadla NGM, NGXM, NGLM jsou dodavana s kondenzatorem pripojenym ke
svorkam a (u napajeni 220-240 V - 50 Hz) s vestavénou tepelnou ochranou.

7 Spusténi a provoz
7.1 Kontrola pred spusténim cCerpadla

Neprovozujte zafizeni s poskozenymi dily.

7.2 Uvedeni do provozu

,u-"j UPOZORNENI: Cerpalo nikdy neprovozujte nasucho. Cerpadlo zapnéte po Uplném naplnéni
kapalinou.

V pfipadé, zZe je Cerpadlo umisténo nad hladinou ¢erpané kapaliny

(provoz se saci vyskou, kap. 12.3, obr. 1 a 3) nebo pokud je pozitivni saci vyska pfili§ nizko (méné nez
1 m), takZze nedochazi k otevreni zpétné klapky, naplrite saci potrubi a ¢erpadlo vodou zalévacim
otvorem (viz. kap. 12.3, obr. 5).

Pokud je hladina ¢erpané kapaliny na saci strané nad trovni ¢erpadla (natok je pod pozitivni vyskou
Cerpadla, obr. 1), pomalu zalévejte Cerpadlo postupnym otevirdnim uzaviraciho ventilu na sani
Cerpadla, pficemz otevrete uzaviraci ventil (a odvzdusniovaci ventil u cerpadel typu NMD), aby mohl z
¢erpadla unikat vzduch. Pfed spusténim ru¢né otocte htideli cerpadla. Pfi zkouSce otaceni vyuZijte
drazku pro Sroubovak na vnéjsi strané hridele.

U tFifazovych motort se ujistéte, Ze smér otaceni odpovida sméru Sipky umisténé na skrini ¢erpadla.
Pokud tomu tak neni, odpojte ¢erpadlo od napajeni a prohodte zapojeni dvou napajecich fazi.
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7.3 Samonasavani

(Schopnost vypustit vzduch v sacim potrubi pfi spousténi ¢erpadla umisténého nad hladinou vody).
Podminky pro samonasavani:

e saci potrubi i s pfipojkami dokonale vzduchotésné a radné ponofené do vody, kterd ma byt
cerpana;

e minimdlné 0,5 m (1 m pro ¢erpadla NG) ptimého svislého potrubi nad vypoustécim otvorem
(kap.12.2, obr. 1);

e cCerpadlo pfed spusténim zcela naplnéno Cistou studenou vodou.

Cerpadlo neni samonasavaci v pfipadé pouziti tekutin obsahujicich olej, alkohol nebo pénotvorné
latky.

Pokud neni na sacim potrubi nainstalovan zpétny nebo uzaviraci ventil, musi byt cerpadlo
opakované naplnéno kapalinou pied kazdym spusténim.

otevienym vytlakem. Pokud cerpadlo nezacné nasavat béhem 5 minut — zastavte motor,

UPOZORNENI: Vyhnéte se provozu s nenaplnénym &erpadlem, bez pfivodu vody s Gplné
A vyjméte napoustéci zatku a pridejte vice vody.

Je-li to nutné, opakujte pocatecni operaci po vyprazdnéni ¢erpadla a Uplném naplnéni Cistou studenou
vodou.

7.4 Regulace uzaviraciho ventilu

Pokud je Soupdtko zcela oteviené, nebo je vystupni tlak nizsi, nez minimalni tlak uvedeny na typovém
Stitku, ¢erpadlo muiZe byt hlucné. Abyste snizili hluk ¢erpadla, je potfeba prenastavit Soupdatko na
vytlaku.

7.5 Nestandardni provoz

A Cerpadlo nikdy neprovozujte déle nez pét minut se zavienym uzaviracim ventilem.

V dlsledku delsiho provozu ¢erpadla bez vymény Cerpané kapaliny v ¢erpadle dochazi k nebezpeénému
narlstu teploty a tlaku. DelSi provoz s uzavienym vytlacnym ventilem zpUsobuje poskozeni ¢asti
Cerpadla (viz kapitola 6.2.). V ptipadé prehrati cerpané kapaliny z dlivodu pfilis dlouhého provozu s
uzavienym vytlakem, ¢erpadlo pred otevienim Soupdtka na vytlaku vypnéte. Nedotykejte se kapaliny,
pokud je jeji teplota vyssi nez 60 °C. Nedotykejte se Cerpadla, pokud je povrchova teplota vyssi nez 80
°C. Teprve po zchlazeni miZete ¢erpadlo znovu spustit nebo otevfit vypoustéci a zalévaci zatky.

11



7.6 Automaticky regulator IDROMAT

(doddvano na vyzadani)
Pro automatické fizeni spousténi / zastavovani ¢erpadla pfi otevirani / uzavirani vytoku
Pro ochranu ¢erpadla:

e Proti chodu na sucho
e  Protiriziku provozu bez pfivodu vody

(zpGsobeno nedostatecnym pfitokem vody do pfivodniho potrubi pod pozitivni saci vyskou,
neponofenym sacim potrubim, nadmérnou saci vyskou nebo pronikanim vzduchu do saciho potrubi)

e Proti provozu s uzavienymi pfipojkami

Viz pfiklady instalace, odst. 12.3, obr. 2.

7.7 Vypnuti cerpadla

[

A V pripadé zavady cerpadlo ihned vypnéte (viz kapitola Odstranéni béznych potizi).

Zafizeni je navrZeno pro nepretrzity provoz. Chcete-li jej vypnout, odpojte je od napajeni pomoci
elektrickych odpojovacich zafizeni na napajecim pfivodu (viz kapitola 6.5 Elektrické zapojeni).

8 Udrzba

Pfed zahajenim udrzby odpojte zafizeni od napajeni.
018V pripadé potfeby o odpojeni pozadejte kvalifikovaného elektrotechnika nebo jiného
odbornika.

PFi provadéni udrzby, CiSténi nebo oprav na zafizeni pod napétim hrozi riziko vazného drazu.

f_"i V ptipadé mimoradné udrzby ¢i ukon( udrzby, kdy je nezbytné demontovat dily zafizeni,
musi tyto ukony provadét kvalifikovany technik, ktery rozumi strojnim vykresim a
elektrickym schématdm.

Doporucujeme vést denik udrzby.
Pfi udrzbé pracujte opatrné a zamezte padu drobnych dilli do vnitfniho prostoru ¢erpadla,
snizila by se provozni bezpecnost zafizeni.

Je pfisné zakdzano provadét jakékoli ukony holyma rukama. Pfi demontazi a cisténi
pouzivejte pracovni rukavice odolné vici vodé a profiznuti.
Béhem udrzby nevpoustéjte do prostoru zafizeni nepovolané osoby.

i
Ukony udriby, které nejsou v navodu k obsluze uvedeny, musi provadét vyhradné
specializovany technik spolecnosti Calpeda S.p.A.

Dalsi technické informace o provozu a Udrzbé zafizeni vam sdéli pracovnici spolecnosti
Calpeda S.p.A.
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8.1 Bézna udrzba

[O&EO

i Pred zahajenim udrzby odpojte zafizeni od napdjeni a zajistéte je proti ndhodnému spusténi.

V ptipadé, Ze voda obsahuje chlorid (chlér, morska voda), zvysuje se riziko vzniku koroze,
zejména pokud jsou podminky jako ve stojaté vodé (dojde také ke zvySeni teploty a poklesu
hodnoty pH). Jestlize o¢ekavame, Ze Cerpadlo zlistane odstaveno na delSi dobu, musi byt
kompletné vyprazdnéno a nejlépe i vysuseno.

Cerpadlo pfipojujte k rozvodu Cisté vody a nechejte chvili béZet aby se z cerpadla odstranily

f Pokud cerpadlem kratkodobé dopravujete kapalinu s obsahem necistot, pravidelné
necistoty.

Pokud se chystate cerpadlo na delSi dobu odstavita hrozi nebezpeci zamrznuti, pfed odstavenim jej
zcela vyprazdnéte (obr. 6). Pfed opétovnym spusténim zkontrolujte hfidel, zda neni zablokovang, a
napliite ¢erpadlo zcela kapalinou.

9 Likvidace

Po vyfazeni z provozu predejte zafizeni k likvidaci specializované spoleCnosti. Ujistéte se, Ze tato
spolec¢nost roztfidi materialy ¢erpadla pro Ucely recyklace. Pti likvidaci zafizeni dodrzujte poZadavky
platnych mistnich, statnich i mezinarodnich ekologickych predpis(.

10 Nahradni dily

10.1 Objednavka nahradnich dil

Pfi objedndvani nahradnich dilG, vidy uvedte jejich nazev, oznaceni dle vykresu-fezu a jmenovité
parametry z typového stitku cerpadla (typ, datum and vyrobni ¢islo cerpadla). Objedndvku nahradnich
dill mdzZete u spolecnosti CALPEDA S.p.A. podat telefonicky, faxem nebo e-mailem.

11 Redeni potizi

VYSTRAHA: Pied zahajenim jakékoli aktivity na ¢erpadle vidy ¢erpadlo nejprve odpojte od napajeni.
Nikdy nenechdvejte ¢erpadlo ani motor bézZet nasucho, a to ani na velmi kratkou dobu.

Postupujte prfesné podle pokynd uvedenych v tomto navodu. V pfipadé potfeby se obratte na
autorizované servisni stfedisko.
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PROBLEM PRAVDEPODOBNE PRICINY NAVRZENE RESENI
1) 1la) Nevhodné parametry napajeci la) Zkontrolujte, zda-li jsou napéti a frekvenci vhodné pro provoz.
Motor se nespousti. soustavy 1b) Pfipojte spravné napajeci kabely. Ovéfte si, Zze je ochrana proti

1b)
1c)
1d)
le)
1f)

Nespravné zapojeni kabeld
Aktivace ochrany proti pfetizeni
Vypalené nebo zavadné pojistky
Zablokovana hfidel

Vadny motor

1c)

1d)
le)

1f)

pretiZzeni spravné nastavena.

Zkontrolujte pfivod napajeni a ujistéte se, Ze se hfidel Cerpadla volné
otaci. Ovérte si, ze je ochrana proti pretizeni spravné nastavena.
Vymeérite pojistky a zkontrolujte parametry napajeni dle bodu a) a c).
Odstrarite pfi€inu zablokovani hfidele dle pokynt uvedenych v
kapitole ,Kontrola hfidele®.

Obratte se na autorizované servisni stfedisko, které vam motor opravi
nebo vyméni.

2)
Cerpadlo je
zablokované

2a)
2b)
2c)

Dlouhodoba ucpavka
PFitomnost cizich téles v rotoru
Zadfena lozZiska

2a)

2b)
2¢c)

Odblokujte ¢erpadlo pomoci Sroubovaku, abyste otoCili pfislusny
zafez na zadni strané hfidele.

Odstrarite vSechny cizi pevné ¢astice v obézném kole ¢erpadla
Vyménte loziska.

3)
Cerpadlo b&zi, voda
neteCe

3a)

3b)
3c)

3d)

PFitomnost vzduchu v sacim
potrubi nebo v samotném Cerpadle
Mozné pronikani vzduchu
Zaneseny patni ventil nebo saci
trubka nedostate¢né ponofena do
kapaliny

Zaneseny saci filtr

3a)
3b)
3c)

3d)

Vypustte vzduch z ¢erpadla pomoci ovladaciho ventilu na vytlaku.
Najdéte netésnost v soustaveé a utésnéte ji

Vycistéte nebo vyménte dolni ventil a pouzijte saci potrubi vhodné
pro dany ucel

Vycistéte filtr, popf. jej vyménite. Viz také bod 2a).

4)
Nedostatecny prutok

4a)

Potrubi a pfisluSenstvi maji pfilis
maly primér

4a)

Pouzivejte vyhradné potrubi a pfisluSenstvi s odpovidajicimi
parametry.

4b) 'V obézném kole je cizi téleso nebo |4b) Vycistéte rotor a na sani ¢erpadla namontuijte filtr
nanosy usazenin 4c) Vyménte obézné kolo
4c) Poskozeny rotor 4d) Vyménte obézné kolo a téleso Cerpadla
4d) Opotrebeny rotor a téleso Cerpadla [4e) Zkuste Castecné uzavfit uzaviraci ventil na sani a/nebo snizit rozdil
4e) Plyny rozpusténé ve vodé hladiny ¢erpadla a ¢erpané kapaliny
4f)  Nadmérna viskozita Cerpané 4f)  Nevhodné Cerpadlo
kapaliny 4g) Zménte zapojeni vodi¢l ve svorkovnici
4g) Nespravny smér otaceni Cerpadla
5) 5a) Opotiebena loziska 5a) Vyménte loziska

Hluénost a vibrace
Cerpadla

5b)

Kolisani napéti

5b)

Zkontrolujte parametry napajeciho napéti

6)
Netésnost mechanické
ucpavky

6a)

6b)

6¢c)

6d)

Mechanicka ucpavka byla

v provozu za sucha nebo byla
zablokovana

Mechanicka ucpavka se prodrela
abrazivnimi ¢asticemi obsazenymi
v Cerpané vodé

Mechanicka ucpavka nevhodna pro
dany ucel pouziti

Drobny Ukap pfi zalévani nebo pfi
prvnim spusténi Cerpadla

6a), 6b) a 6¢) Opotiebené ucpavky vyménte

6a)
6b)

6¢)
6d)

Ujistéte se, Ze je to téleso Cerpadla pIné vody a Ze bylo fadné
odvzdusnéno.

Namontujte saci filtr a pouzijte ucpavku, ur¢enou pro dany druh
Cerpané kapaliny .

Zvolte ucpavku s parametry odpovidajici danému tcelu

Vyckejte, dokud mechanicka ucpavka nezacne kompenzovat otaceni
hfidele. V pfipadé, ze potize pretrvavaji, provedte kroky popsané v
bodech 6a), 6b) nebo 6c) .
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12 Prilohy

12.1 Hmotnosti a rozméry

NG 3,4,5,6,7

mz m3
L.m1]

4.95.104

DN141

NG 32

DN1 | DNe mm kg
TIPO
150 228 atl az2 M hi h2 H m1 m2 m3 ni n2 b s w g NG B-NG
NG 3/A B-NG 3/A 18,4 | 20,8
NGaA BNGwa |7 |[G1[127 | 8 | 430 | 150 | 43 | 207 | 60 | 52 | 8 | 185|155 | 35 95 100 | 11 | .o | D'
NG5E  B-NGSE 560 202 | 318
NG6E B-NGG6E |G1z| G1 | 160 | 10 | 560 | 165 | 57 | 197 | 60 | 50 | 10 | 215 | 175 | 40 | 115 | 115 | 11 | 208 | 32,9
NG 7/A B-NG 7/A 600 313 | 334
NG 32E - G1| G1| 75 | 175 | 657 | 112 | 108 | 222 | 60 | 24 | 26 | 215 | 175 | 40 | 11 | 106 | 10 38 -
NGL NGX
) M M
L 7 L a
_G11s0 228 ) . DN2
) 1SO 228 )
m2 m3
mi
W w1
DN1 |DN2 mm kg
TIPO
180228 | M | a w | ht | h2| H L|{m |m2|m3|n |n2| b s | g1 | wl |NGX|NGXM
NGL 2 362 176 102 | 7,5 | 7,5
NGL 3/A G1 a1 % 115 95 |116| 51 | 192|161 33 |25 | 8 |146|112| 30 | 9 |10 1287196
NGL 3/13 391 182 112 |1 8,7 | 9,6
NGL 4/A 391 192 112 | 8,7 | 9,6
NGX 2 362 176 102 | 7,5 | 7,5
NGX 3/A G1|G1 (391 |115| 985 [116 | 61 |192|161| 33 |25 | 8 |146 | 112| 30 | 9 | 10 |112|8,7 | 9,6
NGX 4/A 391 192 112 | 9,6 |10,6
NGX 4/16
NGX 4/18 G11/4| G1 |462 | 140 | 113 |152 | 68 | 225 [213,5|37,5| 28 | 9,5 | 185 |155| 33 | 9,5 | 11 |147 |14,8|14,8
NGX 4/22
NGX 5 15,2|16,7
NGX 6 G11/4|G1 |489 | 140 | 113 | 152 | 68 | 240 |213,5|37,56| 28 | 9,5 | 185|155 | 33 [ 9,56 | 11 [157,5 17.8/18.2

15




12.2 Doporucené provozni limity, se sacim potrubim sméruj
vzhlru k ¢erpadiu

icim neustale

DN 25 DN 32 NGL2 NGL3 NGL4
(i 28mm) (@i 36mm) NGX2 NGX3 NGX4
Ls 10m Ls 10m Hs8m Hs9m Hs9m
Ls 256m Ls 156m Hs6m Hs7m Hs8m
Ls 50m Ls 30m - Hs6m Hs7m
Ls100m Ls 60m - Hs3m Hs4m

t1 max 22 min

493.309

Hs

Zpétny ventil

Obr. 1

t1 - Zacatek dodavky vody
Hs (m) - Saci vyska

Ls (m) - Délka saciho potrubi nad hladinou vody
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12.3 Priklady instalace

IDROMAT

4.93.288/2
Obr. 2 - Instalace s pozitivnim natokem

y
' 4.93.288/3

Obr. 3 - Instalace se sanim

17



Obr. 4 — Podpéry a svorky pro potrubi

4.93.2

3

. iz
o

7| &
M —1— I}

l_l Ti

4.93.288/6

4.93.288/5

Obr. 5 - PInéni Obr. 6 - Vypousténi
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12.4 Nakresy pro demontaz a zpétnou montaz

NGX
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NGL
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DECLARATION OF CONFORMITY

We CALPEDA S.p.A. declare that our Pumps NG, NGM, NGL, NGLM, NGX, NGXM, with pump
type and serial number as shown on the name plate, are constructed in accordance with
Directives 2006/42/EC, 2009/125/EC, 2014/30/EU, 2014/35/EU and assume full responsability
for conformity with the standards laid down therein. Commission Regulation No. 640/2009.

PROHLASENI O SHODE

My, CALPEDA S.p.A. prohlasujeme, Ze nase Cerpadla NG, NGM, NGL, NGLM, NGX, NGXM, s
typy a sériovymi Cisly uvedenymi na Stitcich, jsou konstruovany v souladu se smérnicemi
2006/42/EC, 2009/125/EC, 2014/30/EU, 2014/35/EU a prijimame plnou odpovédnost za
shodu se standardy uvedenymi vyse. Nafizeni komise ¢. 640/2009.
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Zaznam o servisu a provedenych opravach:

Datum: Popis reklamované zavady, zaznam o opravé, razitko servisu:

Seznam servisnich stredisek

V pracovni dobé v Po-Pd od 7:00 do 17:00 hod volejte:
PUMPA, a.s., servis, U Svitavy 1, 618 00 Brno, tel.: 548 422 655, 724 049 622, 602 737 009,
548 422 657, 602 737 008, 602 726 136.

PUMPA, a.s., pobocka Praha, U pekaren 2, 102 00 Praha,
tel.: 272 011 611, 272 011 618

Mimo pracovni dobu, o vikendech a svdtcich volejte:
SERVIS PUMPA 24 hod. tel.: 602 737 009

Podrobné informace o nasich smluvnich servisnich strediscich se
dozvite na internetové adrese www.pumpa.cz nebo na bezplatné
telefonni lince 800 100 763.

23


http://www.pumpa.cz/

Vyskladnéno z velkoobchodniho
skladu PUMPA, a.s.

ZARUCNI LIST

Typ (Stitkovy udaj)

Vyrobni Cislo (Stitkovy udaj)

Tyto udaje doplni prodejce pri prodeji

Datum prodeje

Poskytnutd zaruka (v mésicich) od data prodeje

24

Zaruka je poskytovana pfi dodrzeni vSsech podminek pro montaz

a provoz, uvedenych v tomto dokladu.

Nazev, razitko a podpis prodejce

Mechanickou instalaci pfistroje provedla firma
(ndzev, razitko,
podpis, datum)

Elektrickou instalaci pfistroje provedla odborné
zpUsobila firma (ndazev, razitko, podpis, datum)

24






